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DZIENNIK URZEDOWY RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

Warszawa, dnia 24 czerwca 2019 r.

Poz. 582

PROTOKOL

miedzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzagdem Ukrainy o zmianie Umowy mi¢dzy Rzadem Rzeczypospolitej
Polskiej a Rzadem Ukrainy o udzieleniu kredytu w ramach pomocy wiazanej,
podpisanej w Warszawie dnia 9 wrze$nia 2015 r.,

podpisany w Warszawie dnia 3 grudnia 2018 r.

Rzad Rzeczypospolitej Polskiej i Rzad Ukrainy, zwane dalej ,,Umawiajacymi si¢
Stronami”, kierujac si¢ pragnieniem kontynuacji konstruktywnej wspélpracy
gospodarczej miedzy Rzeczapospolita Polska a Ukraing, stosownie do Artykulu 14
Umowy mi¢dzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem Ukrainy o udzieleniu
kredytu w ramach pomocy wigzanej, podpisanej w Warszawie dnia 9 wrzesnia
2015 roku, postanowily, co nastepuje:

Artykul 1

1. Artykut 3 ustgp 2 otrzymuje brzmienie: ,,2. Kontrakty, o ktérych mowa w Artykule 1
niniejszej Umowy, beda zawarte przez przedsiebiorc6w majacych siedzibe na terytorium

Rzeczypospolitej  Polskiej, zwanych  dalej ,polskimi  przedsiebiorcami
i przedsiebiorcéw — rezydentéw Ukrainy nie p6Zniej niz w dniu 31 grudnia 2019 roku”.

2. Artykut 3 ustgp 3 otrzymuje brzmienie: ,,3. Minimalna warto§¢ pojedynczego
kontraktu finansowanego w ramach niniejszej Umowy wynosi 500.000 EUR (stownie:
piecset tysiecy euro), z wyjatkiem kontraktéw na ustugi doradcze”.
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Artykul 2

Protokot niniejszy stanowi integralng cz¢§¢ Umowy migdzy Rzadem Rzeczypospolitej
Polskiej a Rzadem Ukrainy o udzieleniu kredytu w ramach pomocy wigzane;j,
podpisane] w Warszawie dnia 9 wrzeénia 2015 roku, i podlega przyjeciu zgodnie z
wewngtrznym prawem Panstwa kazdej z Umawiajacych sig¢ Stron, co zostanie
stwierdzone w drodze wymiany not. Za dzieh wejScia w zycie Protokotu uwaza si¢ dzien
otrzymania p6zniejszej z not. Protokoét niniejszy pozostaje w mocy tak dtugo, jak dugo
obowigzywaé bedzie Umowa miedzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem
Ukrainy o udzieleniu kredytu w ramach pomocy wigzanej, podpisana w Warszawie dnia
9 wrzesnia 2015 roku.

Sporzadzono w WWSZ@'W/C’ dnia ’ﬂj//w/‘froku, w dwoch jednobrzmigcych
egzemplarzach, kazdy w jezykach polskim, ukrainskim i angielskim, przy czym
wszystkie teksty majg jednakowa moc. W razie rozbieznosci przy ich interpretacji, tekst
w jezyku angielskim bgdzie uwazany za rozstrzygajacy.

Z upowaznienia Z upowaznienia

Rzadu Rzeczypospolitej Polskiej Rzadu Ukrainy
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Iporoxon mix
Ypsaaom Pecny6iixu IToabima Ta
Ypanom Yxpainu npo BHeceHHsI 3MiH A0 loroBopy Misk Ypsaom
Pecny6aixu Ilonsma ta Ypsaaom Ykpainm npo HaaaHHS KPeIUTy
Ha YMOBaX MOB’132HOI J0NIOMOIM, y4HHEHOr0 B M. Bapuiapa
9 Bepecus 2015 poky

Ypan Pecnybaixu Ioabma Tta Ypsan Ykpainu (Binnuni — Jdorosipui Cropoun),
0akaloum NPONOBKUTH KOHCTPYKTHBHE €KOHOMiYHe CHiBpPOGITHHUTBO Mix
Pecnybaixoro ITonbma Ta Ykpainolo, Bignosinso no crarri 14 Horosopy mix
Ypsanom Pecnybaiku Iloapma Ta YpsaaoM YKpaiHM nmpo HaJaHHS KPeIUTY Ha
YMOBaX IOB’SI3aHOI 10IIOMOTH, Y4HHeHOro B M. Bapmagsa 9 Bepecus 2015 poxky,
JAOMOBMJIMCH IIPO TaKe:

Crarra 1

1. IlyHkT 2 cTarti 3 BUKIacTH B Takii pemakuii: «2. KoHTpakTh, 3a3HadeHi y crarri 1
nporo JloroBopy, YKIafaloThCs MIANPUEMIIMHE 3 MiCLIE3HAXOJUKEHHAM Y PecmyOuimi
INonpma (mani —HONBCHKI NiANPHUEMIE) Ta OPUIUYHHUMH oco0aMH — pe3uIeHTaMH
Vkpainu He mizHime 31 rpynas 2019 poxy».

2. Ilynkr 3 crarri 3 BUKIAcTH B Takid pemakuii: «3. MiHiMansHa BapTicTs KoHTpakTy
3a uum JloroBopoM cranouts 500.000 (m’sarcoT THCAY) €BPO, KPiM KOHTPAKTIB IS
KOHCYNBTAIlIHHUX TTOCIIYT.».

Crarra 2

Ileit Ilpotoxon € HeBix’emHOI0 dYacTuHOW JloroBopy Mix VYpsamom PecnyGnixu
ITonsma ta YpsaooM Ykpainu npo HagaHHSI KpeOUTY Ha YMOBAX IOB’SI3aHOI JOIIOMOTH,
yuuHeHoro B M. BapmaBa 9 BepecHs 2015 poky, Ta migusrae 3aTBEpIXEHHIO
BiAMOBiIHO IO BHYTPINIHBOTO 3aKOHOAABCTBA KOXHOI 3 JloroBipuux CTOpiH.
3a3HayeHe Mae OyTH MigTBEpIKEHO HUIsixoM oOMiHy Hotamu [oroBipuux CropiH,
micis goro IlpoToxon Habupae YMHHOCTI 3 AATH OTPMMAHHS OCTaHHBOI HOTH. Lle#
ITpoTokon 3anuimaeTscs YHHHUM OO TOro 4acy sk Jloroeip Mix Ypsamom Pecmy6iixu
ITonema ta YpsimoM Yxpainu npo HaJaHHSA KPEOUTY Ha YMOBAX IOB’S3aHOI JOIIOMOTIH,
yuuHEHoro B M. Bapmaga 9 Bepecus 2015 poxy, 3auimaeTsCs YHHHAM.

Vunneno B M. Gapats,. O3 14 24 POKY B IBOX IPHUMIpHHKAX, KOXHHI
MONBCHKOIO, YKPaiHCBKOIO Ta aHIVIHCHKOK MOBAaMH, [pU LBOMY BCi TEKCTH €
aBTEHTHYHHMH.

VY pa3i BUHUKHEHHS Oynb-AKMX PO30DKHOCTEH WIOAO TIyMaueHHA MOJOXEHb LBOTO
IIporokoiy nepeBara HaxA€THCS TEKCTY AHTTIHCHKOIO MOBOIO.

3a 3a
Ypsaa Pecny6aiku [Moabma Ypaa Ykpainu
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Protocol
between
the Government of the Republic of Poland
and
the Government of Ukraine
on the amendment to
the Agreement between the Government of the Republic of Poland and the
Government of Ukraine on extending a tied aid credit, done at Warsaw on
September 9, 2015

The Government of the Republic of Poland and the Government of Ukraine,
henceforth called the "Contracting Parties”, with a view to continue the
constructive economic co-operation between the Republic of Poland and Ukraine,
in accordance with Article 14 of the Agreement between the Government of the
Republic of Poland and the Government of Ukraine on extending a tied aid credit,
done at Warsaw on September 9, 2015, have agreed as follows:

Article 1

1. Article 3 paragraph 2 shall be amended to read: ,,2. The Contracts referred to in
Article 1 of this Agreement shall be concluded by entrepreneurs having their seats in the
Republic of Poland (hereinafter referred to as the "Polish entrepreneurs") and entities -
residents of Ukraine, not later than on 31 December 2019".

2. Article 3 paragraph 3 shall be amended to read: "3, The minimum value of a single
Contract subject to this Agreement is 500,000 (five hundred thousand) EUR, except the
contracts for consultant's services".

Article 2

This Protocol is an integral part of the Agreement between the Government of the
Republic of Poland and the Government of Ukraine on extending a tied aid credit, done
in Warsaw on September 9, 2015, and shall be subject to approval in accordance with
internal laws of each of the Contracting Parties. This shall be confirmed by exchange of
notes of the Contracting Parties wherein Protocol shall come into force on the date of
the receipt of the later note. This Protocol remains valid as long as the Agreement
between the Government of the Republic of Poland and the Government of Ukraine on
extending a tied aid credit, done at Warsaw on September 9, 2015, remains valid.

Ukrainian and English languages, all texts being equally authentic.
In case of any divergences of interpretation of the Protocol, the English text shall prevail.

For the Government For the Government
of the Republic of Poland of Ukraine
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